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Kéziratok netu adatnak vissza.

Herceg Esterházy Miklós 
Alsólendván.

T u d v a le v ő , h o g y  a  h erc eg  E s te rh á zy -  
ft'le  h itb iz o m á n y i u ra d a lm a k  ó r iá s i k i te r je ­
d és n ek  M a g y a ro rs z á g o n ; é r té k ü k , jö v e d e l­
m ü k  o ly  n a g y , h o g y  fe lé rn e k  egy p á r  n é ­
m e t fe je d e le m s é g g e l, sőt egy p á r  B a lk á n  
k irá ly o c s k a  is ö rü ln e , h a  a n n y i jö v e d e lm e  
le h e tn e , m in t  a  h e rc e g  E s te rh á z y  c s a lád ­
n a k  v a n .

H a z a iiu i ö rö m m e l ke ll c o n s ta tá h u m k , 
h o g y  e ze n  ó r iá s i v a g y o n  je le n le g i ö rö kö s e . 
M ik ló s  h e rc e g  sok k iv á ló  tu la jd o n s á g g a l van  
f e lr u h á z v a : é lé n k  te m p e rá m e n lu m u  s v a ló ­
b an  ro k o n s z e n v e s  m e g je le n é s ű , d á liá é  fé rf iú  
s a m i fö d o lo g . jó  m a g y a r e m b e r, ak i sok 
e lő d é v e l e lle n té tb e n  á lla n d ó a n  itt ta r tó z k o ­
d ik  a z  o rs zá g b a n , é rd e k lő d ik  a  k ö zü g y ek  
ir á n t  s m il l ió k r a  m e n ő  jö v e d e lm e  n e m  v á n ­
d o ro l k ü lfö ld re . É p e n  a z é r t , m iv e l m é g  f ia ta l 
is , ig e n  so k a t te h e t s re m é ljü k , hogy fog  
is te n n i a m a g y a r  h a z a  é rd e k é b e n . Íg y  is­
m e rv e  ö t, re n d k ív ü l i  ö rö m m e l v á r tu k  v á ro ­
s u n k b a  va ló  é rk e zé s é t, h o g y  m é ly  t is z te le ­
tü n k n e k  és h ó d o la tu n k n a k  a d ju n k  k ife je zés t.

Ö he rce g sé ge  8  n a p i ta rtó z k o d á s ra  f. hó  
1 1 -é n  L e n t ib e  é rk e z e tt, ho g y az  A lsó len d va -  
n e m p th i- i 7 0  e z e r  h o ld  k ite r je d é s ű  u ra d a l­
m a t is m e g is m e rje . L e n t ib ő l —  h o v á  es tére  
m in d ig  v is s za té rt —  n a p o n k é n t  e lő re  m e g ­
á l la p íto t t  p ro g ra n n n  s z e r in t  te k in te tte  m e g  
u ra d a lm á n a k  egyes ré s z le te it ;  igy  k e rü lt  a

s o r 1 3 -á n  A ls ó le n d v á ra , h o l a ké p v ise lő te s ­
tü le t  m á r n a p o k k a l e lő bb  m e gte tte  a ké szü ­
le te k e t. hogy O he ree gsé gé t, m in t a  vá ro sn a k  
jó te v ő jé t  is m é ltó  fo g a d ta tásb a n  részesítse .

M á r  cl. u . 4  ó rá tó l ke zd v e  g y ü le k e ze tt  
a vá ro s  és a k ö ze li fa lv a k  la kossága úgy. 
ho g y 5 ó ra  fe lé  a z  egész T e m p lo m te re t, a 
F ő -u tc á b a n  fe lá llí to tt  d ia d a lk a p u  k ö rn y é k é t, 
hol a tű z o ltó k  k é p e z te k  s o rfa la t, —  egészen  
e llep te  a közönség , a h á z a k  fe l v o lta k  lo ­
b o g ózv a , sok h e ly e n  h erc eg i zá s z ló k  is le n g ­
tek . Ö hercegsége négyes fogaton  p o n tb a n  5  
ó ra k o r  é rk e ze tt  m eg  m o zs a ra k  d u rro g á s a  és 
a kö zö n s é g  le lkes é lje n zé s e  k ö zö tt. K ís é re ­
té b e n  v o lta k  M á n d y  S a m u  a fő b é rle t ré szé rő l, 
H a lle r  J ó zs e f a  h erc eg i u ra d a lm a k  k o rm á n y ­
z ó ja  s tö bb  h erc eg i g a zd a tis z t. A d ia d a l-  
k a p u n  á th a la d v a , a  p a tro n á lu s i te m p lo m  fa ­
a j tó já n á l á llo tt m e g  a  h erc eg e t h o zó  fogat, 
h o l a papság  é lé n  K iss  P á l es p eresp lébános , 
m in t  ke g y u ra t 1) e z e r  k a th o lik u s  n ev éb e n  
h o s s za b b  b e s zéd d e l ü d v ö zö lte . O hereegségét 
lá th a tó la g  igen  ke lle m e s e n  le p te  m e g  a le l­
kes fo ga d ta tás  s e n n e k  k ife je zé s t is a d o tt  
v á la s zá b a n  m e g k ö s zö n v e  a sz ive s fo ga d ta tás t  
s e z u tá n  a  p apság  és a  k ö zö n s ég  k ísé re té ­
b en  is ko lá s  g y e rm e k e k  s o rfa la  k ö z ö tt  b e m e n t  
a  te m p lo m b a , h o l e g y ik  fe h é r ru h á s  kis le á n y , 
K o lle r  B la n k a  szép b o k ré tá t  n y ú jto t t  á t  n e k i, 
m e ly e t ö rö m m e l fo ga d va , rö v id  im á t m o n ­
d o tt  s in n e n  g y a lo g  á tm e n t a  tiszti lakásba , 
Im i a z u tá n  a ké p v is e lő -te s tü le t tiszte lgését 
fo g a d ta ; itt K . H a jó s  M ih á ly  a vá ro s  n e v é ­
b en  a kö v e tk e ző  ü d vö z lő  bes zéd e t ta r to tta :

Föméltóságu Herceg Ur!

V a n n a k  úgy az  egyesek , m in t  a z  eg y e- 
d e k  é le té b e n  o ly  n ev eze te s  m o z z a n a to k , a  
m e ly e k  m ég  a  m e gs zo ko tts ág  m o n o to n  sp h e -  
rá ja b a u  é lő k e t is fe lrá z z á k , v a n n a k  n e v e z e ­
tes n a p o k , a m e ly e k n e k  e m lé k é t a ké ső  k o r  
is ke g ye le tte l á p o lja . I ly  n e v e ze te s  m o z z a n a t, 
ily  n e v e ze te s  n a p  a m i é le tü n k b e n  a  m a i s 
e n n e k  k ü lö n ö s e n  a z  a ré sze , m e ly b e n  n e ­
k ü n k  az  a  r itk a  sze re nc se  ju to tt ,  h o g y  F ő -  
m é ltó s ág o d at v á ro s u n k  fa la i k ö z ö tt  ü d v ö ­
z ö lh e tjü k .

A m ú lt  szá za d  d e re k á n  m e g s zű n t h ű ­
b érisé g bő l k ia la k u lt  u jv is z o n y  m e g s zü n te tte  
u g ya n  a z t  a  kapcso t, a m e ly  a  v á ro s  k ö z ö n ­
séget a n n y i s zá za d o n  á t F ö m é ltó s á g o d  m a ­
gas e lő d e ih e z  kö tö tte , d e  n e m  s z ü n te tte  m e g , 
sőt fo k o z ta  a m é ly  tis z te le te t, a z  o d a a d ó  
ra g a szk o d ás t, a h a jd a n i F ö ld e s u r u tó d já n a k  
m agas s ze m é ly e  irá n t, a k ib e n  a k iv á ló  h a ­
z a im , a  p á ra t la n  jó  c s a lá d a p á n , s n e m e s  
e m b e rb a rá to n  k ív ü l v á ro s u n k  jó te v ő jé t , n a g y ­
le lk ű  p á rtfo g ó já t  t is z te ljü k . Á th a tja  e z  a m é ly  
t is z te le t v á ro s u n k  m in d e n  p o lg á rá n a k  v a ló ­
já t  s m i a z é r t  je le n tü n k  itt m eg, h o g y  e n ­
n e k  t is z te le tte lje s  k ife je zé s t a d ju n k .

F o g a d ja  F ö m é ltó s á g u  H e rc e g  U r  A lsó - 
le n d v a  vá ro s  kö zö n s é g é n e k  h ó d o la tte lje s  ü d ­
v ö z le té t, és s o h a  m e g  n e m  s z ű n ő  t is z te le ­
tén ek  ő s z in te  k ife je zé s é t, fo g a d ja  s ta rtsa  
m eg n a g y ú r i k e g y e ib e n  e k ö zö n s é g e t, m i 
m eg v is zo n zá s u l k é rn i fo g ju k  a  m in d e n e k  
A lk o tó já t, h ogy F ö m é ltó s á g o d a t, m a g a s  csa-

TARCA.

E rd ő sz é len .
I r t a :  P Á L IN K Á S  B É L A

Erdő, erdő, kopár erdő,
Hová lett a lombod?
8  hová lelt a madársereg 
Amely közte lakott?

Hová lelt a bulzsumiilat 
És a lengő zcpliir? . . .
Árnyad alatt már a vándor 
Megpihenni nem bir.

Körülötted bús az avar,
Nincs virág a réten,
Pedig milyen élet volt itt,
Nem is olyan régen 1

Háti lehelte hideg lelkét 
Az ősz mindenképen 
S  mintha más világban járnék, 
Ha képedet nézem . . .

Kihalt, kihalt már belőled .
8  körülötted minden,
Sivár, puszta, néma a táj.
Nem olyan, mint régen!

Nem kelepéi már a gólya 
Csőszház tetejében,

Nem hullik a daru sem már 
Nádas közepében.

Nem hullik a pásztor sípja,
Nem szól már a nóta;
Nincs künn a nyaj koiompjával,
Üres lett a puszta.

És e kopár pusztaságot 
Nincs, ki felkeresné,
Nőiesen, aki oly igazán,
Mint én, megszeretné!

És e csendes, puszta világ 
í gy tintik fel nekem,
Mintha bele volna öntve 
Ábrándozó lelkem ____

Itt merengek veled együtt,
Erdő, kopár erdő,
Nem virul a rel > mégis van 
Virág, bőven termo.

Erdő, erdő, kopár erdő,
Áldjon meg az Isten,
Hűt. kesei vet elviselni 
Mcglauillál engem!

Ö rök ta lá n y .
Bizonyosságot akart róla szorozni, hogy a 

felesége, aki fiatal és szép volt s akii bálványo­
zott megcsalja.

Hozzá nem méltó áluton szökött vissza a 
már kissé élemedott filozófus a főváros közelébe 
levő nyaralójukba.

Gyanúja alaposnak bizonyult.
Alig. hogy kitette lábát otthonról, a másik 

besurrant a feleségéhez.
A tudós csak a késő esti órákban szokott 

hazatérni és úgy a bűnös pár zavartalanul cseve­
gett u verandán.

A férj tisztán halottá minden szavukat Filo­
zófusra valló hidegvérrel vette be valamennyit, 
csuk arra ingott meg benne a józan higgadtság, 
mikor az asszony e szavukkal akarta eloszlatni 
kedvese kételyeit:

Szerellek amennyire gyűlölöm az uramat.
Jó  negyed óra kellett hozzá amig visszata­

lál! önmagáiul a rendesen hidegvérű tudós.
Nyugodt, határozott leplekkel indult ki buvó 

helyéről a verendáru.
A szerelmes pár szemmelláthatólag össze­

rezzent.
Tán zavartalak benneteket? fordult a férj 

a liuluj zeueinüveszhez, akihez burati viszony fűzte.
Önketiytcicuüi tekintett egymásra a másik 

keltő. A szemük intézte egymáshoz a kérdést?
Vájjon sejt valamit ez az em ber?

Az asszony nyerte visszu hamarább a hi­
degvérei.

Már regen megjöttél?
Elég régen.
A férj leült a verenda közepén álló karos- 

székbe. Egyik oldalon az asszony, a másikon u 
nevetséges módon megszeppent ember.
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lú d jú t. a h a z a , s a z  e m b e ris é g  ja v á r a  igen  
so k á  é ltesse!

*  *  *
A  s zó n o k i h é v v e l és e le g á n c iá v a l e lő ­

ad o tt g y ö n y ö rű  ü d v ö z lő  beszéd  m é ly  b e n y o ­
m á ss a l v o lt  ö h e rc e g s é g é re , a k i hosszabb  
b e s zé d d e l v á la s zo lv a , íg é rte , hogy m in d ig  
jó in d u la tta l fog v is e lte tn i A ls ó le n d v a  irá n t,  
s h o g y  tö b b s zö r e llá to g at id e , h ogy az tá n  
m in é l jo b b a n  m eg ism e rh es se  a n n a k  v is zo ­
n y a it . E k k o r H a jó s  M ih á ly  e g y e n k é n t b e­
m u ta t ta  n e k i a  k é p v is e lő -te s tü le t ta g ja it, k ik ­
tő l sz ívé lye s  ké zs zo ritá s s a l bú cs ú t v é v e , 
egy p á r  ó ra i id ö zés  u tá n , -  m e ly  a latt 
m e g te k in te tte  a z  é p ü le te k e t, fö lm e n t a  v á rb a  
is , —  k ís é re té v e l eg y ü tt v is s za té rt le n tii 
k a s té ly á b a .

Az egyetemes tanitógyülés.
N a g y  g yö n y örűs ég g e l o lv a s ta  m in d e n  

m a g y a r e m b e r a  B u d a p e s te n  ta rto tt  eg y e­
tem e s  tan itó g y ü lé s  le fo ly á s á ró l szó ló  tu d ó ­
s ítá so k at. A n n y i h as zn o s , oko s , p ra k tik u s  
és h aza fia s  re fo rm o t n e m  ta lá lu n k  összes 
le g ú ja b b  ta n ü g y i tö rv é n y e in k b e n  s a  ja v a s ­
la to k b a n , m in t  a m e n n y it  it t  ké t n a p  a la tt  
a d ta k  elő  a  le g ille té ke se b b  fé r f ia k  m a g u k  a  
m a g y a r ta n ító k . M ag as s z ín v o n a lo n  á lló  s 
m é ly  tu dással re n d e lk e z ő  ta n fé r f ia k  tan ác s­
k o zá s a  v o lt  a z , a m e ly  ékes b izo n ys ág á u l 
szo lgá lt a n n a k , h o g y  m ü v e it , ö n tu d a to s , h i­
v a tás a  m a ga s la tán  á lló  tan ító sá g a  v a n  M a ­
g ya ro rszá g n ak .

A  s zű k  k e re tb e n , a m e ly  re n d e lk e z é ­
s ü n k re  á ll, n e m  m é lta th a t ju k  é rd e m e  sze rin t  
a z  eg yetem es ta n itó g y ü lé s e n  k ie m e lk e d e tt  
m o m e n tu m o k a t, h is z e n  e ze k rő l h o zzá é rtő  
s za k iró  egész k ö te te k e t tu d n a  írn i.  I t t  csak  
á lta lá n o s s á g b a n  m é lta th a t ju k  a  h a ta lm as  
a n y a g o t, m e ly e t h iv a tás o s  s z a k fé r fia k  le lkes  
b iz a lo m m a l a  h aza tisá g g a l e lte lv e  h o rd ta k  
össze a z  o rszá g  m in d e n  tá já ró l. C sak ily e n ­
k o r  lá tju k , h ogy m ily e n  k á r , h o g y  k ö z o k ta ­
tás i vagy n é p n e v e lé s i, e g y á lta lá n  a  m a g y a r ; 
k u ltú ra  é rd e k é t szo lgá ló  tö rv é n y e k  s ze rk es z­
tés én é l n e m  k é r ik  k i a  m a g y a r  tan ító sá g  
a la p v e tő  k ö z re m ű k ö d é s é t. A  b ü ró b a n  k ü l-

Nem is reméltein, hogy itt talallak. barátom, 
mert hetek óta visszautasítottad meghívásomat, 
mikor esténkint ki ukurtalak csalni, hogy egy kis 
koncertet rögtönözzünk.

A művész valamit dadogott.
Én ma váratlanul korán jöttem  ki. Egy mü­

vemet akartain befejezni. Nehcz problémát fejlek 
meg benne. Azt t. i. hogy mit cselekedjék az a 
férfi, aki egy szép napon arra ébred, hogy akire ' 
becsületét es boldogságát bízta, gyalázul meg­
csalja  öt.

A kettő összenézett. Olyun szánalmasan 
bamba volt az ábrázutuk.

A férj folytatta
—  Három kis történettel illustráltum c fogós 

lelki állapotot.
Figyeljetek. Nem érdektelen.
Az első a regények hálás talaján, a Coino 

partján játszik; a hova lord Pattéról kéjutazott 
a  feleségével. A férj pár heti olt tartózkodásuk után 
azt kezdi észrevenni, hogy az asszonyu. a kit őrül­
ten és vak bizalommal szeretett, megcsalja egy 
Róbert nevű arckép festővel, a ki a férjjel kötött 
előzőben baráti viszonyt.

Az emberből vudállattá vadult Pattersin na­
pokig kínozta magát ezzel a hihetetlen felfedezés­
sel, mig végre egy reggel betoppan a festő mű­
term ébe; ahol mint előre sejtette ott találja a hűt­
len asszonyt is.

Nem vártál, ugy-e nyomorult?!
A festő elégtételt ajánl, mire az angol föl­

kacag.
Vétek leuue megfosztani a világot egy ilyen

fö ld i e lm é le te k  a la p já n , r id e g  k ö z ig a zg a tá s i 
va g y  p o lit ik a i s ze m p o n tb ó l k é s zü ln e k  a m i 
n é p o k ta tá s i tö rv é n y e in k  s ez  b iz o n y  m eg  
is lá ts z ik  a sa jn á la to s  e re d m é n y e n .

E g y ik  leg érd e ke se bb  ré s z le te  v o lt az  
e g y etem es  ta n itó g y ü lé s n e k , a m ik o r  a z t  fe j­
teg e tték , h o g y  a  n é p is k o la  tu la jd o n k é p e n  
n e m  a r ra  v a ló , h ogy a k ö z é p is k o lá k ra  e lő ­
ké sz íts en . H a n e m  igenis  a r ra  v a ló , h ogy  
ö n á lló , b e fe je ze tt tudá st s a já títs a n a k  e l b e n n e  
a z o n  ta n u ló k  s zá ze z re i, a k ik  n e m  ta n u ln a k  
to v á b b  a  k ö zé p is k o lá k b a n , h a n e m  e lm e n n e k  
k e n y e re t k e re s n i. N e m  egy ta n tá rg y  v a n  a 
n é p is k o lá k b a n , m e ly e k  fe les legesek s e ze ke t  
p ra k tik u s , h as zn o s , tu d n iv a ló k  e lő ad ás áv a l 
k e lle n e  p ó to ln i. P e rs ze , e tu d n iv a ló k  e ls a já ­
t ítá s á h o z  n e m  eleg e nd ő  a  n é g y  e s z te n d ő  s 
e z é r t  szükséges , hogy a z o n  ta n u ló k , a k ik  
n e m  lé p n e k  á t  a  k ö z é p is k o lá b a , e lvé g e zzé k  
a  n é p is k o la  5 - ik ,  ille tv e  6 - ik  é v fo ly a m á t  is.

E z z e l a  tá rg y gy a l fü gg  össze a z  is, 
h o g y  a  ta n ító k é p z ő k b e n  n a g y  s ú ly t  h e ly e z ­
z e n e k  a gazd a sá g i is m e re te k re . E z  e lé rh e tő v é  
te s z i a z t  a  c é lt , hogy a  fö ld tn iv e s -g y e rm e -  
k e k e t ra c io n á lis  g a zd á lk o d á s ra  o k ta th a t ja  s 
a  g y e rm e k  ú g y  ke rü l az  a p ja  m e lle tt  a  s z á n ­
tó fö ld re , h ogy t is z tá b a n  v a n  a  m o d e rn  fö ld -  
m iv e lé s  m e sters ég é n ek a la p  e lm é le té v e l.

S o k  szó  h a n g zo tt e l az  is ko lá s  g y e r ­
m e k e k  egészségérő l is. a m e ly n e k  k e zd etle g es  
á lla p o ta  a k k o r  le sz  s ze m b e tű n ő , h a  v a la h o l 
v a la m i já rv á n y o s  betegség p u s z iit. V a la h á n y  
n ép e se b b  kö zs ég  va n , m in d e n ü tt  tú lz s ú fo l­
ta k  a z  is k o lá k . Egy te re m b e n  n a x im u m  
ö tv e n  g y e rm e k  le h e t csak eg y ü tt  a z  egészség  
v e s zé ly ezte tés e  n é lk ü l.

S zo ro s  k o n tra k tu s b a  ke ll h o z n i a  k is ­
d e d ó v á s t a  n ép n e ve lés se l. E lv é g re  a  k is d e d ­
ó v ó  n e m  cs ak  a r ra  v a ló , h o g y  a z  a  n a p ­
h o ss za t k ü ls ő  m u n k á t  vé g ző  s zü lö k  g y e r­
m e k e in e k  m e n h e ly e  le g y e n . H a n e m  e g y ú tta l 
a r ra  is v a ló . hogy a  zse n g e  g y e rm e k lé le k b e  
a  m ű v e lő d é s  első  n y o m a it  h in ts e . E z  csak  
ú g y  é rh e tő  e l, h a  re fo rm á ljá k  a  k is d e d ó v ó n ö -  
k é p z ö -in té z e te k e t.

A  ta n ító  m ű ve lts é g é n é l, fo g la lk o zá s á n á l 
fo gv a  is  k e ll, hogy e ls ő ra n g ú  s ze re p e t j á t ­
szó n  a  községek tá rs a d a lm i é le té b e n . S  e r re  
a  le g a lk a lm a s a b b n a k  lá ts z ik , h a  a  ta n ító n a k  
a d já k  a  v e ze tő  s ze re p e t a z  ille tő  közs ég

nagy művésztől. Sut van bennem annyi müérzék. 
hogy a mennyire laikus voltamtól kitelik, előmos- ' 
ditoin sikereidet. Te mindig pár exellence natura­
lista voltál. Készíts nekem egy képet, melynek 
cim e: „A megcsalt férj bosszúja*

—  De . . . hebeg a  sarokba szorított kedves.
Nincs hozzá modelled? . . Ezer ördög! szol­

gálok azzal is.
Egy lövés dördül el és a hitszegó asszony 

holtan zuhan a földre.
— Nos, rajta, mester, vásznat, ecsetet, a 

minta készen áll.
Ebben a percben két megkövült szempár ta­

padt az elbeszélőre. A férj nyugodtan ingatta a fejét.
—  Ez a megoldás nem felel meg nekem. 

Halljátok a második történetet.
Egy német poéta régtől gyanította, hogy fe­

lesége l) grófnak, a költő mecénásának kedvese. 
Poétához méltó módon rég lelkén a rettentő fáj­
dalom inig végre egy szép napon Rajna hullámai 
közt keres enyhülést bánatára csak e pár sort 
hagyva hátra .Nem akarok tovább utatokban lenni.

A harmadik történet egy franciáról szól, a ki 
épen abban a pillanatban zavarta meg a tétet á 
tétet mikor hitvese örök hűséget esküdött ked­
vesének.

A francia az .öld meg az asszonyt* vagy 
.üld meg a csábitót* alternatíváját egy szintén 
relatív inegoldássnl oldotta meg, öld meg őket!*

Örök hűség?! kiált a váratlanul belépő férj. 
Ilyen szent fogadalmat meg is kell ám tartani. 
Hogy tehát hitszeges bűnébe ne essetek erről én 
gondoskodom.

k ö z m ű v e lő d é s i e g y e s ü le te ib e n , a k á r m ily e n  
c ím m e l és je lle g g e l lé te s ü lje n e k  is a z o k . I l i  
n y ílik  a té r  a  k u ltu rm is s z ió ra  a  fe ln ő tte k  
k ö zö tt  s le lk i is m e re tb e li kö te lessége a  t a n í­
tó n a k , h ogy e ze n  m u n k a  e lö l k i n e  té r je n .

Jogos p a n a s zo k  h a n g z o tta k  e l a z  e g y e ­
tem e s  ta n itó g y ü lé s e n  a  titko s  re n d e le te k  
m ia tt , m e ly e k k e l a  k ö zé p is k o lá k  lá to g a tá sá t  
a k a r já k  m e g n e h e z íte n i. S ő t m in t  m o n d ta , 
vo lt egy re n d e le t  a k ö z e lm ú ltb a n , a m e ly b e n  
fé lre  n e m  is m e rh e tő  m ó d o n  h ív tá k  fe l a  
ta n e rő k e t, h o g y  m in é l tö b b e k e t b u k ta s s a n a k  
e l a k ö z é p is k o lá k b a n . L e s ú jtó  ig a zs á g ta la n s á g  
ez , s v a ló s ág o s  z s a rn o k i ö n k é n y . S za b a d  
p á ly a v á la s z tá s  v a n  és m in d e n  p á ly á n  m e g ­
tu d  é ln i az , h a  s z e ré n y e n  is , a k i b ec s ü le tte l 
d o lg o z ik . A z ily e n  titk o s  re n d e le te k  b iz o ­
n y ít já k , h o g y  m é g  m in d ig  n e m  v a g y u n k  
s za b a d  k u ltu rá lla m b a n !

S e m m i se m  ó h a jta n d ó b b  m in t  h o g y  a z  
ille té k e s  k ö rö k  m e g s z in le ljé k  a sok o k o s  és 
p ra k tik u s  e s z m é t, m e ly e k  a z  e g y e te m e s  t a ­
n itó g y ü lé s e n  e lh a n g z o tta k .

VASÁRNAP , JU L 1U S 17,

E lő fiz e té si f e lh ív á s !
Lapunk julius 1-évcl a IX. évfolyam III. ne­

gyedébe lépett. Tisztelettel kérjük mindazon t. elő­
fizetőinket, kiknek előfizetésük lejárt, szíveskedje­
nek előfizetésüket mielőbb megújítani, nehogy a 
lap szétküldésében fonukndás történjék. A lap hát­
ralékosait pedig kérjük a hátralékok beküldésére, 
mert a lap föntartása tetemes költséggel jár. La­
punkat a n. é. közönség szives pártfogásába ajánlva 
vagyunk tisztelettel

az „A lsó -L e n d va i H íra d ó "
szerkesztősége és kiadóhivatala.

H Í R E K .

Kinevezés. Domokos Sándor zalaegerszegi 
törvéuyszéki jegyzőt kinevezte az igazságügymi­
niszter albirónak Kapuvárra.

Vasúti előmunkálati engedély meghosszab­
bítása . A tn. kir. kereskedelemügyi miniszter f. évi 
juh hó 9-én 47290. Ili 2 . számú leiratával K. Hajós 
Mihály helybeli ügyvédnek az alsólcndvui vasúti

Két egymásután eldördült lövés leteritetle a 
csalfa asszonyt és bűnrészesét.

Hosszú szünet következett.
A tudós törte meg a csöndet.
Nos melyik felel meg elveiteknek n három 

történet közül?
A két bűnös hallgatott. Szánalmas látványt 

nyújtottak; főleg a zeneművész.
Az enyémmel egyik sem folytatta a filo­

zófus Mig az a kit szeretünk, a kihez a legszen­
tebb kapocs fűz hozzánk, addig értéktelen semmi 
inog az életünk is ha érette áldozhatjuk de ha 
érdemetlenné vált szerelmünkre ilyen asszonyért 
ne váljunk se gyilkosokká se öngyilkosokká.

És ezzel fölkelt a tudós, a nélkül, hogy 
egy tekintetre is érdemesítette volna akár a fele­
ségét, akár azt a kit elé je  helyezett a hűtlen 
asszony.

Elhagyta a verandát el a nyaralót a hova 
nem tért többé vissza.

Pár nap múlva a férj ügyvédje kereste föl 
a bűnös nőt hogy a  válás részleteit beszélje meg vele.

Már nem találta életben.
Pár óra előtt vitiék cl holttestét.
Egy néhány sort hagyott hátra a két férfinak. 

A szerelőjének ezt:
„Ne üldözz, mert soha se leszek a tied Bor­

zadok tőled.*
A férjének pedig, a kiről kevéssel az előtt 

valódi gyűlölettel nyilatkozott a másiknak, azt irta.
„Imádlak, Nem ölhetek nélküled.*

KÖVÉR ILMA.
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állom ástó l L e te n y e— B ecseh e ly — N agykanizsa irá- | 
nyalni építend ő helyiérdekű vusut e löinun kálaL iiin  
elődje á lta l m egad ott előm un kálati en gedely érv é­
nyét egy év re  m egh o sszab bíto tta .

Esküvő. Mois G yula völgyifulusi tan ilu  f. 
hó 16 -án  d. u . 5  ó rak o r tartotta  esküvőjét 
T ersán czky  M argit k isasszon yn yal. S/.ivböl g ra tu ­
lálunk.

Nagy János vasvárm egyei árvaszék i ülnök 
f. hó 4 -én  S zo m b ath e lyen  elhunyt. Az ü resed ésb e 
jö t t  árvaszéki ülnöki á llá sra  C sorna Je n ő  kőszegi 
szolgab irót iieiyezte d r. Frn u sz t főispán, inig 
az igy m egü resed endő szolgab iró i á llás  e lny erésért 
a  h arc  m egindult.

Öngyilkossági kísérlet. A m últ év ben  ö n ­
gyilkossá lett B a rcsa y  balaton füred i körjegyző n e je  
e Int 9 -én  a K reu tze r-fé ie  vend églőben egy egész 
üveg m orpflum -oldatot ivott eg yszerre. R eggel a 
vend églőben  fe ltű n t, hogy a szo b á já b a n  sem m i j 
m ozgás nem  h a lla tszo tt s  az a jtó t  fe lszó lításra  sem  j 
nyito tta  ki. A ren d ő rség  az a jtó t  lak ato ssal nyit- ! 
ta tta  ki s az eszm éle tlen ü l fekvő n ő t a  kórházb a | 
szá llíto tták , h ol m egállap íto tták , m iszerin t csak - j 
ugyan m orpfiuinm érgezés e s e te  forog fen n . A kór- \ 
házi o rvosok azo n n al ellen m érg et és  gyom orm o- j 
sás t a lk alm aztak  s d a cá ra  a  bevett m éreg nagy 
m en ny iség ének, rem ényük, hogy é le té t m eg- j 
m en thetik .

—  Törvényszék. A h étfő i törvényszék íté letet I 
hozott a  b azita i ta n ító ra , ki azzal volt vádolva, 
hogy ille tlen k ed ett leány-tan ítván yaival. A tan ító  ! 
a zza l v éd ekezett, hogy c sak  h arag osai indítottak 
e llen e a  vád at, m ert ö  c sak  a  tisztaság  szem pont- , 
já b ó l vizsg álta  m eg fe jő k et, nyakukat, kezüket, lá ­
bukat. F e lü g y e le t nélkül tan ított egy kis szo bában  ! 
8 7  gy erm eket vegyesen  fiukat leányokat 6  osztály- I 
bán. A törv ény szék 6  gyerm ekre nézve igazoltnak 
lá tta  a  vad at s  e líté lte  a  vád lottat 2  és  félévi fegy- 
liazra  s  5  évi h ivata lv esztesre. D r. K éz ler  K ornél 
ügyész n éhán y vád-pontnak e le jté s é é rt, d r. K ele 
Antal védő ügyvéd pedig az Íté letért fe lebbezett.

Nők a közigazgatás szolgálatában. A nők 
eddig in kább c sa k  a vasútnál, po stán á l, te lefon n ál, 
s egyes m agán válla latok n ál nyertek á llást , m ost | 
azonban  T isz a  István  g ró f belügym in iszter kim on­
d o tta , hogy a  m egfelelő  m inősítessél bíró nők a 
varm egyei segéd - e s  kezelő szem élyzet so ráb an  is 
alk alm azható k . A belügym in iszter rend eletének  é r ­
dekes m egok olása  a  k ö v etkező :

A köztisztviselők m in ő sítésérő l szó ló  1883 .
I. törvénycikk a  férfin em h ez való  tarto zást seh ol, 
teliü l a  kezelö szakh o z tartózó  á lláso k nál sem  je lö li 
m eg az  a lia s  eln y eréséh ez szük séges fö lté te l gy a­
n ánt. 8  bár  ez  b izon yára  egyedül an n ak  a körül­
m énynek tu la jd o níth ató , hogy a nőknek a  k ö zszo l­
g á la tra  való  a lk alm azása  abb an  az  id őben sokkul . 
távo lab b  fekvő gond olat volt, sem hogy azzal a  ! 
tö rv ény ulkotói szam ot ve tettek vo ln a , m égis ké t­
ség telen , hogy a  nőknek ily á lláso k ra  való  alkui- J 
m azása  a  törv énybe nem  ütközik s  a  kérd és egye- l 
dűl a  cé lszerű ség  szem p o n tjábó l igényel m egité- ! 
lé st. E szem po ntb ól —  m on d ja  a m iniszter —  a  ' 
segéd - és  kezelöszuk ba vágó teend őket olyanoknak , 
ta r to m , m ely ek et nők is s ik erre l végezh etn ek s 1 
nem  kívánom  elv ileg  m egakad ályozni az t. kogy a 
főispán, ki á llaso k ra  n ézve az 1 8 8 6 . évi X X I. tö r­
vénycikk 5 7 . szakaszán ak  g) p o n tja  a la p já n  a  k i­
n evezés jo g á t  gy ak o rolja , azokra tö rv ény es m inő­
s íté s s e l b író  n őket is alkalm azzon.

• -  Kinek van igaza? N em rég a  belügym i­
n isz ter  eg y h a táro za to t h ozott, m ely sz erin t a  sz ö ­
vetkezeti ü zletek c sak  szö vetk ezeti tagoknak ad ­
h atnak  c l .  E n n ek  m egszegése ese téb e n  a  szö v et­
k ezeté t fö lo sz la t ja . M int m ost a  .S á r v á r i H irlap *-b an  
H ivassuk, az o ttan i szö v etk ezet gy ű lést ta rtott, 
m elyen elh a táro z ták , hogy m ind enkinek ad nak e l . 
aki e  cé lb ó l üzletüket fe lk eresi. M ár m ost m elyik 
h a táro za t é rv én y e s?

—  Aratás. Vígan peng a kasza az egész or­
szágban; az uratás javában folyik. Mar most meg 
lehet állapítani, hogy a  termés általában gyengén 
közepes lesz, pedig bizony ennél jobb termés is 
ránk fért volna.

—  Öngyilkosság. Id. Kovács István zalu- 
istvándi lakos 75  éves gazdaembert a sors kezdte 
üldözni, hol itt, hol amott szenvedett veszteséget 
és kárt. Egy ideig csak tűrte az öreg az életvi- 
szontagságait, végül egy szép napon fölment a 
lakás padlására s ott felakasztotta magát. Mire 
észrevették, már halva volt.

— Somogy vármegye lentermelóse. Az idei 
lentermés Somogy vármegyében várakozáson felül

igen jó l sikerült, bár a vetést egyes helyeken jég 
is érte. A legszebb lentermés az ihárosberényi 
Inkey uradalomé, utána következik a csurgói fö- 
bernökség lentermése.

Hogyan dobol a kisbiro A jó  falusiak any­
ucira megszokják sokszor kei fogalomnak együvé 
tartozását hogy el sem tudják képzelni egyiket a 
másik nélkül, es felcserélik a kettőt, anélkül, hogy 
ez nekik feltűnnék. Egyik szomszéd községben 
csütörtöki napon szoktak u hetivásárokat tartani, 
de megtörtént egyszc r, hogy csütörtökön ünnep 
volt, amiért is a rendes hetivásárt szerdara tettek. 
Hogy ezt mindenki tudomásul vegye, kidoboltatták 
a kisbiróval. A nyilvánosság közvetítője meg is 
ragadta a dobveröket és ékes hangon hirdette:

—  Tudtára adatik mindenkinek, akit illet, 
hogy szerdán lesz csütörtök, mert csütörtökön 
vasárnap van. Bum, bum, bum!

Egy magyar gyár dicsérete. A pápai vil­
lamos mufelügyeló bizottságához Iglauer István 
főmérnök áltál a villamos telep átvételéről be­
nyújtott jelentős részletesen foglalkozik a telepen 
megejtett próbákkal és végül igy nyilatkozik: .A 
szerződés előírása szerint es teljes riporositással 
végzett próbák mindegyike jelentékenyén jobb 
eredményt mutat, mint aininőt a vállalkozó cég 
szerződésében szavatolt, ajánlhatom a t. felügyelő- 
bizottságnak. hogy Pápa város villamos villágitási 
es erőátviteli telepét úgy az áramfejlesztő telep 
teljes berendezését, mindpedig a vezeték-hálózatot 
az építő Ganz és Társa cégtol vegye á t" . Szebb 
dicsér, t nem érhette a világhírű Ganz-cégct, mint 
ami városunk kiváló szakértőjének ebben a jelen­
tésében foglaltatik. A telep jövcdelmezési kilátá­
sairól az eddigi adatok alapján a lehető legbizta­
tóbb képet fest a jelentés, melyet a maga egészé­
ben ürvendcsen vett tudomásul a felügyelő-bizottság 
és arról a Ganz és Társa céget teljes elismerésé­
nek kifejezése mellett értesíti.

Tanonc helyett gyakornok. Bizonyos az, 
hogy az úgynevezett .boltos inasok" korszaka le­
já rt; ennek az intézménynek a fcntartásával nem 
is igen lehet a jobb osztályokhoz tartozó tanultabb, 
műveltebb fiukat a kereskedői pályára édesgetni. 
Belátta ezt az Aradi kereskedők köre is, mely 
most, mint a „Magyar Kereskedők Lapja" közli, 
egy aradi divatáru-kereskedő indítványa folytán, 
abban fáradozik, hogy az előkelőbb üzletekben a 
főnökök tanoncok helyett gyakornokot alkalmazza­
nak. Az i y üzleti gyakornokul felvétetnek négy 
polgári vagy középiskolai osztályt végzett, jo  meg­
jelenésű és modorú iljak, kél évi időtartamra, a 
melyek első hat hónapjában díjtalanul működnek,

azután azonban szerényebb (körülbelül évi három­
száz korona) fizetést kapnának; ez a fizetés azon­
ban, amennyiben az illető ügyességének jeleit adja, 
meg a két évi időtartam alatt emelkednek. Az üzleti 
gyakornok az u. n. tanoneinuukára. csomaghor­
dásra. az üzlet söprésére és tisztántartására nem 
szorittatn-k, föl lenne mentve a tanonciskola láto­
gatása alól és a két esztendő végeztével, mint 
megfelelően képzett alkalmazott, folytathatná pá­
lyáját. A kör helyeszközlö osztálya most propa­
ganda! igyekszik csinálni ennek a tervnek úgy a 
szülök, valamint a kereskedők köreiben es mi 
őszintén óhajtjuk, hogy fáradozásait siker koronázza.

A Magyar Festőművészet Albuma. A ma­
gyar könyvkiadványok terén, feltűnést keltő disz- 
iniivel fog a Pesti Napló olvasóinak karácsonyi 
ajándékul kedveskedni. Cime: A Magyar Festőmű­
vészet Albuma, és gyönyörű foglalatja lesz a ma­
gyar festőművészet remekeinek, Kupeczkytől és 
Manyokitol kezdve a jelenkorig, mikor Munkácsy 
Mihály. Székely Bertalan, Lotz Károly, Benczúr 
Gyula és Zichy Mihály vezetésével, hutalmas gárda 
szolgálja a magyar feslömüvészotet. A magyar iro­
dalomban nem jelent még meg ehhez hasonló nagy 
koncepciójú diszmü. ütvén nagyszabású magyar 
festmény fogja e díszmunkát ékesíteni, művészi 
reprodukciókban. E gyönyörű könyvet karácsonyi 
ajándékul megkapja a .Pesti Napló* minden állandó 
előfizetője és díjtalanul megkapja mindama uj elő­
fizetője, aki egész éven át fél vagy negyedévenkint 
egy havonkint, de megszakítás nélkül fizet elő 
a .Pesti Napló"-ra. V .Pesti Napló* előfizetési 
ára: egy évre 28  kor. .Szerkesztősége és kiadó­
hivatala: Budapest, VI., Andrássy-ut 27.

Piaczi gabonaárak.
Búza . . 
Rozs . .
Árpa . . 
Zab . . 
Tengeri . 
Burgonya

15 K. 70  üli. 
11 K. 70  (ül. 
13 K. 70 fill.
11 K. 8 0  fill.
12 K. 3 0  fill. 
4 K. 20  fill.

Egy jó  h á zb ó l va ló  f iú

tanulónak
■ --- - -  fe lv é te t ik  -

B A L K Á N Y I  E R N Ő
könyvnyomdájában, Alsólendváu.

A PESTI NAPLÓ uj karácsonyi ajándéka

1 A  M a g y a r i z z n

F e s tő m ű vé sze t A lbum a.
Páratlan diszü, külső kiállításában és belső tartalmúban egyedül álló remekmű az. 
amelyet a ..Pesti Napló'1 az láU4 év karácsonyára szánt meglepetésül olvasóinak.
Eddigi karácsonyi ajándékainak diszes sorozatát folytatja most a „Pesti Napló1, uj 
és minden eddigi ajándékot messze túlszárnyaló diszmüvel, melynek cime ez lesz:

A M agyar Festőművészet A lbum a
A magyar festőművészet remekeinek gyönyörű fog­
lalatja lesz ez a páratlanul álló díszmunka, amely a 
magyar festés remekeit fogja felölelni a XVII. század 
nagy magyar festőitől, kupeczky-től és Mányoky-tól 
kezdve egész a jelenkorig, amikor Munkácsy Mihály. 
Székely Bertalan. Lotz Károly. Benczúr Gyula. Ma­
darász Viktor és Zichy Mdiály vezetésével hatalmas 
gárda szolgálja a magyar festőművészétől. A magyar 
irodalomban nincs még olyan inü. amely a magyar 
festőművészeiét ilyen gazdagságban mutatja be. 
Ötven nagyszabású festményt szemeltünk ki, amelyet 
mesteri kivitelű

ö tven  m ü lap on
mutatunk be a magyar közönségnek. Az ötven mű- 
lap nagy része gyönyörű

so k  színnyom ású  kép

| lesz, olyan, mint amelyek a Vörösmarly-AIbumot 
eseinénynyé avatták a magyar könyvpiacon.

Ezenkívül a magyar festőművészet történetét a 
j  könyvben elsőrendű esztétikusaink érdekes és nép­

szerű előadásban fogják bemutatni. A szöveget számos 
| lestménynek a szöveg közé nyomott másolata fogja

I kisérni. úgy. hogy az ötven töíd>szinnyomásu mülap- 
pal együtt A Magyar Festőművészet Albuma a lég-

II gazdagabb és legdíszesebb tára lesz a magyar festő- 
1 művészetnek. A „Magyar Festőművészet Albumát" 
, meg fogja kapni a Pesti Napló minden előfizetője.
I aki az év végéig, akár havonta is. de állandóan és 
| megszakítás nélkül előfizető marad. Minden félreértés
II elkerülése végett azonban meg kell jegyeznünk, hogy 
i azok az uj előfizetők, akik az lí*04 évre szóló elő­

fizetésük fejében a Vörösmarty-Albumot megkapták 
a Magyar Festőművészet Albumára csak úgy tarthat’

I) nak igényt, ha egy további egész évro előfizetnek

A Pesti Napló előfizetési ára egész évre 2 8  kor . félévre 14 kor., negyedévre 7 kor , egy hóra 2  kor. 4 0  fill1 
Szerkesztősége és kiadóhivatala :

Budapest, VI., A n d rá ssy-u t 27. szám  a la tt van.
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V 1 h A G H I N U !!
a ..RECORD" festészeti műintézet a kivAlóan 
sikerült életnagysága arcképeiről. melyeket 
elismert művészek által készíttet. Számos 
(kir. közjegyző által hitelesített) elismerő 

levél a világ minden tájáról. 

Elsőrangú kepek á r a i :
O la j. aquarell- es pastell testesben " )jj l ’ 
fénykép után 4S-Ü3 u n . nagyságban — ' •
Legfinomabb kivitelű Brom-Platin ^ 1 /
és k r é t a r a j z .......................................... ». I \ .

Részletes árjegyzék bérmentve.

Egy életnngysájru festményt készítünk min­
denkinek teljesen ingyen, lm részünkre ó 
rendelést szerez és azokat egyenként vagy 

egyszerre beküldi.

„R E  C  O  R 1)“
festészeti müintezet

B udapest, VII., R o ttenb ille r-u . 46.

f  I
Bcrlbeadái.

A m é ltóságo s g r ó f  Batthyány Z s ig m o n d  u r n o v a i  u i*ad al~  ^  

m á h o z  ta rto z ó  éven k in ti hat o rszá g o s  vásá r $

helypénzszedési jo g a  |
1905. évi ja n u á r  hó  l-tö l és a j j

nagyvendéglö a mészárszékkel $
1905. é v i  á p r ilis  hó  l-tö l k ü lö n -kü lö n  is b é rb e  fo g  ada tn i. A n a g y  M  

ve n d é g lő h ö z  ta rto z ik  a  k ö z v á g ó h íd  is, m e ly  u tá n  a  v á g a tá é i d ija k  b é r lő t  i lle t ik , uj 

B ő v e b b  fe lv ilá g o s ítás t ad  a z  jjj

; U R A D A L O M  1 N T É Z Ö S É G E  )
^  Nován. sj

A  F ra n k lin -T á rs u la t  k iad ása .

Mindenféle
T É G L A

Magyar Eemekirók
a  m ag y ar irodalom  főművei

úgy m in t :  fa ltég la , ly u ka s  és tö m ö r  s a jtu l, 

fa ltég la , igen a lka lm a ?  n y e rs  é p ítk e zé s e k h e z , 

to váb b á  liú ilfa rk n  és h o rn y o lj te tőcseré i). 

v a la m in t o rr - , kö v e ze t- , k ú t- , cs a to rn a -, p á r-  

k á n y - és já s zo lté g la , úgy alagcsö  is a leg­

jo b b  m in ő s ég b en  b á rm e ly  á llo m á s ra  s zá llí tv a  

k a p h a tó  az a la n t n e v e ze ti lé g ia g y á rb a n . 

Árjegyzékkel és mintával szívesen szolgál

U radalm i G özteglagyar
S árvár.

ö tö d ik  so ro za ta  m ost fe lo n t m e g  s íg y  m o s t m á r  2 5  k ö te t  k e rü lt  k i a  m a g y a r  re m e k ­

író k n a k  e m e  le g go n d o sa b b  és legd ísze se b b  k ia d á s á b ó l.

A m o s ta n i ö tö d ik  so ro za t k ü lö n ö s e n  é rd e k e s . E b b e n  je le n te k  m e g  P ázm ány 
P é te r vá lo g a to tt m u n ká i is. E z t  a  k ö te te t je le s  tu d ó s u n k , F ra k n ó i V ilm o s  o ly  

b ev eze té ss el lá tta  e l, m e ly  P á z m á n y  P é te r  é le té t  és m u n k á s s á g á t v á z o lja  és m é lta t ja , s 

e g y ú tta l a X V I I .  szá za d  iro d a lm á r ó l , a z  a k k o r i m a g y a r  tá rs a d a lm i-  és k ö z v is z o n y o k ró l 

é rde ke s  es sayt is n y ú jt .

U g y a n c s a k  e z  a  so ro za t Ba jza J ó z s e f h á ro m  é v tiz e d re  m e n ő  m u n k á s s á g á n a k  

le g ja v á t is b e le ille s z ti a  m a g y a r  re m e k író k  k ö zé . E  k ö te le t  B ad ics Ferencz  v á lo g a tta  

össze és lá tta  el n a g y b e c s ű  e lő s zó v a l.

E  ké t kö te te n  k ív ü l m e g je le n t m ég  a z  V - ik  s o ro z a tb a n  V ö rö sm a rty  V . k ö te le , 

A rany Jáno s Ili. k ö te te  és S zig lige ti 11. kö te te .

A m á r  e lő b b  m e g je le n t n é g y  so ro za tb a n  a k ö v e tk e z ő  m ü v e k  je le n le k  m e g :

Arany János munkái I. és II. kötet. Sajtó alá rendezte R iedl Frigyes.
Csiky Gergely színmüvei. Sajtó  alá rendezte Vadnny Károly.
Czuczor Gergely költői munkái. Sajtó alá rendezte i-  v , —  : , ii.-iti.t Zoltvány Iré n .
Garay János munkai -  ju> ala rendezte Ferenczi Zoltán.
Kazinczy Ferencz müveiből. Sajtó alá rendezte es beve/ciássel ellátta Váczy .lános.
Kisfaludy Sándor munkái. I kötet. Sajtó alá  rendezte Ile inrich Gusztáv.
Kölcsey Ferencz munkai. Sajtó alá rendezte és bevczoté-el •■Hálta Angyal Dávid.
Kossuth Lajos munkaiból. Sajtó ala rendezte es bevezetéssel ellátta Kossuth Ferencz.
Kurucz költészet. > ,ij|ó  a a rendezte F.rnélyi l'.il
Reviczky Gyula összes költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Korodu Pál.
Gróf Széchenyi István munkáiból. I. kötet. Sajtó ala rendezte Herzeviezv Albert.
Szigligeti Ede színmüvei I. kötet. > .;••• alá rondr/ie  bevezetéssel ellátta Maver József.
Tompa Mihály munka; I. és II. kötél. S : jto ala rendezte Lévny József.
Vajda János kisebb költeményei. Sajtó ala r.-nde/te ,.s bevezetéssel ellátta Kndrödi Sándor.
Vörösmarty Mihály munkái I.. II.. III. és IV.kötet Sajtó alá  rendezte Gyulai Pál.

A M agyar R e m ek írók  g y ű jte m é n y e  t ize n e g y  5  kö tete s s o ro z a tb a n  je le n ik  m e g. 

A te ljes  55  kö te les m u n ka  á r a  220  k o ro n a ; a z  e n n e k  k ie g é s z ítő je k é n t m e g je le n t  

S hakspere  összes m üve i h a t  kö te tb e  kö tve  á r a  3 0  k o ro n a , m elyet a M agyar 
R e m ek írók  vevő i 2 0  ko ro n a  kedvezm ényes á ro n  kapnak.

M eg re n d e lé s e k e t e lfo g a d  m in d e n  k ö n y v k e re s k e d é s  és a

F ran k lin -T ársu la t
m a g y a r  iro d a lm i in té z e t és k ö n y v n y o m d a .  

____________ _________________________________(Budapest IV .. Egyetom-a. 4.)

N y o m a to t t  t ía lk á n y i  E rn ő  g y o rs s a jtó já n , A ls ó -L e n d v á n .


